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ATENCION

Advartancial El cabla do carga no forma parte dal jugueds y slempra debe ser ulilizado por un adulio, Permita sclo & los nifies mayoras do 8
ofios, qua utiicon of cable para recargar |a baterla de] juguate, De suficients informacidn para qua o rific pueds velizar ol cargadar de moda
sesgura ¥ expligusle gua no es un juguabs y no debe jugar con 4|, Nao deja de viglar of juguals cuando eslén cargando |a bateria, Debe
examinarse ragularments an busca da dafics, of cable de canga, |a davija, |2 envolvants y olras pates, y an cao de daflos, no sa deber ullizar
hagta qus Be haya reparada o cafo. Uilce sdlo el cable suministrada con el juguebs.

El piguete sola deba coneciarae & un equipo de la Clese B que tanga el sigulants alimbale @ o

Vehicule aguipade con bataria te LHon recargablle. Preste atancsdn a las siguentes informaciones da saguridad

La bateria de LHon Sera un resgo grave de ncendio y lesiones si sa manipulan o sa usan incormctaments. Puaden explotar, recalentar o
inflamarso, Loa todas las insinediones v pracauciones sigulontas sobre ol cuidado y uso do |as baterias Lison, Sdlo usa la batena y el cabla
suminisirade con ef vehioulo, Manléngako |ejos de materales inflamables, Mo exponer a b |ux directa,

51 EN CUALGUIER MOMENTO DURANTE LA CARGA O EL USD DE LA BATERIA SE DARNA DE ALGUMA MANERA (SE HENCHA, SE
CALBENTA, EMITE UN OLOR, ETC), DEJE DE CARGAR O UTILIZAR LA BATERLA INMEDRATAMENTE.

5l continda cargando o usando una bateria dafiada puede provocar un incendio. Descanacte el vehiculo de forma ripida ¥ seguea, y alkela de
matariales inflamables. Coserva ke batar(a duramta &l manas 30 minutcs para asegurarsa da qua No 56 produzca hinchaztn o rofura adicionsl

Lm batarin recargable sélo punda mcargarse con el cable suminsirado.

o araje las baterfas a fuege u alra fuente de calos, podrian axplatar y orear un ncendia,

o armaje s baterias cangra una supeicie dura,

Mo use ni deje ks baberlas recargables cerca de una Tueme de calor como un fuego o un calentador.

Mo sumerja las balesias an agua, manténgales en un ambsenle seco y freaco.

Mo sabve descarque las beterias.

Mo suskde las baterias nl las rasgua o parfara con uias w obros objetos coranes,

ko transporia nl Blmacena les baterlas o con abjetos metédbcos,

5i |a carga no as dptima, es probable qus |a descanga total da |a baterla cause dafos imeversibies. Esie dada no s recupambla,
porgus of dafio no es cousado por kb carga sino por by descanga, ¥ no sa podsd disfrutar de la garanbia,

Apague el equipo después de efecluar la recanga,

Para evildr uns descarpa an profundidad, al fnalizar o] juego, cargue a bateria recargable antes de guardario, Y clrguela de vez en
cuando, cuanda no aalé an uEa.

La balerla dabs enfriarse a b lamperabura ambiante, anles de proceder a la recanga.

IMPORTANTE /\\

rtenciasl No recomandado para menores de B 8fios. Debe ser usado con precaucsdn y sanSdo comin y reguiens un ménimo bisics de
habdbdad para su plotaje. Mo utlizar este producto de maners segura y responsable puade causar kslones o dafos en o propio producis u obras
propisdasas, Este producio no astd recomandado para nifics sn la estricta supendsion de un adulio. Use siempra bataries con suficlants carga para
ovitar la pérdica de conrol del wahicula, Mo utilizar en camreieras, ni en la via plblica, El manual del producio contiens instnucciones de seguridad,
o ¥ mantenimianio, Es importante leer of manial y seguir las insinsocianes ¥ avisos que explica, ya que contiena informacién importants, y podar
evilar dafics y lesiones, Guarde estas instrucciones para consultadas en el fibure, La informacidn que conbiens s impartanba,

phdvertencial Bl jegests Beva un drouito elecirdnlos gue en ningln casa debe ser manipulads. Cualguier modilicacion o cambis que se raslices
i b0 eBlS expresaments aprobado por FOUNINGD B.LL, invelidard lodo po de responsabilidades y garantias.

Descenecta al transmisor y &l vehicule cuando no 58 usen.

Sague las pilas dal fransmisor cuando no asté en fnclonamianta,

Fara abtengr maximo rendimianio y prastaciones, sa meomienda o uso do plas alealinas.
Mantanga el vehicula siempre a la vista pam suparvsardo jodo of ismpa,

Renmplace Jas plas def rensmisoe, tan pronfo se delecten falles en ef funcionamianto,

Las balerias deban ser cambisdas por un adulpa.

Es necesario un ssiricto cumplimianto de sstas instrucciohes misnlras setd oparanda o producla.

Informnaciin da seguridad:

Mo Fnpiar ol coche v @l mands con liquicos. Descanectado siempre antes de empazarla Fmpsaze,
En o gibwgo podrdn ver odmo sxiraar o insarar s plas.

Las pllas no recargables no han de recargarsa,

Mo se han da mezdar dferentas Bpos de plas o plas nuevas y usadas

Las pllas han de insarante con la polaridad cormecta & y =)

Las pllas das han de refrarse del juguste.

Loa termi de slimentaciin no han de comocrcularss,

padvertencial Este juguate produce destallos que pueden desancadensr epdepsia en indivduos sansblzacies.
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WARNING

‘Warningl The charging cable I8 net part of the tay and should ba used Iydan aduk orly. Allaw children over 8 yeans old to use tha cabla ta
racharga the boat bathary only. Provide encugh infarmation so that the child can usa the chargar safely and axplain himer that this i not a toy
and should not ba playad with. Keep an aya on tha toy whan tha battery i baing chargad, The cable must ba chacked pariodically to
disregarded i any damaga. The charging cable, pleg. casing and othar parts should ba examirmd regularly for damaga and, in case of damage,
shaould not be used untl the damags has been repained, Usa the cable supplied with the toy onl.

The tay may anly be connecled to Class B squipment that has the follawing symbal (O] e

Vedicle equipped with rechargashle Lidon batlery. Pay atention Lo the following salely informaton:

Tha Lidon balery poses & serious risk of Sre and injury il miskandlsd or misusad. They can explods, overheal or calch fire. Flaass read Lhe
whale the following instrections and wamings re-qD;dlng the care and use of LHon battaras. Only use the battery and cablle supglied with the
vehicle. Kaep it away fram flammable materials. Do not exposa to direct Bght,

SHOULD THE BATTERY BE DAMAGED IN ANY 'IW'.‘HMLL& BEGD-HS HOT, SMELLS, ETC) ANY TIME WHEN CHARGING OR BEING
USED, STOP CHARGING OR USING THE BATTERY IMMEDIATEL!

Kaeging an charging or using & damaged batlery may cause a G,
Disconrect lhe velicde quickly and safely and keep it away from lemmable materials. Obseres the balbary for a1 least 30 minules Lo snsure no
Turthar sweling or damage.

The rechargaable batbary can anly be charged by using the supplied cabla.

Do nat throw the bathenes inte a fire or ofher heat source, they may explode and cause a fire.

Doonat orash battaries against a hard suface,

Do not use or leave rechargeable batteres near a heat source such as a fire or a heater,

Do nat drawn or wet the batieres, keep them in a dry and cool anviranmand,

Do nol aver-dischanrge the balbarkas.

D mal salder the balberies or bear or pierce ham with nails or any alber sham objecis.

Dio nat frarspan oF stofe batieres togather with metalic abjects.

¥ the charge is not aptimal, | ks likely that the total discharge of the batiery will causs breversible damage. This damags Is not
recaovarabla, because the demaga is not cawsad by charging but by discharging, and the warranty is than void,

Turm off the equipmant after rechanging,

Toavaid a full discharge, pleasas chargs the echargeable batiery after playing and bafore storing & Also charge it from Sma to time if not
inuse for a langer penad,

The batlery must coal down ba roam bamparabure balone rechanging,

IMPORTANT /\

Warning! Nol recommended for children under & years old, K must be used with precaution and common sensa and requines some basic skills to
piloL Falure to use fis product safely and responsibly may calse injury of damage o the predued itsalf or any ofer proparty. This product is nal
recommended for children without (he siricl supervision of an adull. ¥E Lge balleries wilh encugh chargs to prevent loss of velsde contral. Da
not uge on reads or on public streets, The product manual containg netructions for safaty, use and malrmenancs. It & impenant to read the manual
ard follow the instrections and wemings detalled, as it contains important information to evold any damage and Injury.

Kaap thesa |nstructans far future reference. The infarmation contaned is important,

Warning! Tha toy has an alactranic gircuit that by no maans should be manipulated, &ny mod#fication or change mada and which is nat axprasshy
approved by FOJNINGO 5L, U, will void all responsibiifies and wamanty',

Tum aff the tranemifter and the vehicls whan notl in use._

Ramose the balteries rom the ranamilter when iLis nol being usad.

Far maximum perfcemancs, the use of slaline batteries & recommanded.
Always keap the vahice In slght to superintend it at ol imes.
Raplaca the battanas as soon as any malfunction is detectad,

Batteries must be changed by an adulk,

Sirict complimnca with thess mstrections is necessary whils using the product,

Safaty infarmalian:

Do nod clean the car and e ransmitber with Bguids. Always unplug il belons starling deaning.
In the drawing you can see how bo remave and insar the batteries.

Mar-rechangeable batberias must not be recharged undar any droumsiances,

Do net mix osffarent types of battarias or new and used battaras

Tha batteries must ba irserted acconding to comaect palarity (+ and =),

Exhausted battaras must be ramowad from tha oy

The pawer terminals musl not b shoet=circuifed,

Warningl This loy produces Bashes lhal may Ingger epilepey in sensilised individuals.

WEEE &1 e ol ol hmv"\lhh
ravscees ull bsSorn wad

u..q.u-q..ﬁ.u...n-.mq....
B s san b dipeats o b S

Tk pos i
T p——
R




PT) AVISO

Precaugdol O cabo do carrega néo faz parte do bringuedo o tem da sar sempre usado por um adulio. Pammita apanas qua oiangas com mais
ce 8 anas usem o cabo para recarregar a bateria do brinquede, Fomega informagies suficientes para que a crianga possa usar o caregadar
com seguranga @ expligua gue ndo & um brinquedo e nfio deva brincar com efe, Figue de olhe no bringuedo guando a bateria estiver sando
camagada. Verifigue regulameants sa axislem danos no cabo de carga, Scha, imsdlucho & outras parbes, em caso da danos, ndo devem sar
uilizadas enquanlo o dana ndo fol reparado. Use apenas o cabo formecido com o bringuedo.

& prinquads 54 pode ser kgade 8 equipamentos da diasse B que tarham o seguints simboko @ ol @

Valculo equipado com bateria recamegéval LHon, Praste abancéic 4s informactes 4 seguir de saguranca;

A bateria L-on representa wm série risco de incéndio @ ferimentos se for manuseada incomatamants ou usada incomataments, Elas podem
soplodir, superaguecar ou pegar fogo, Lesa todas as instrugies o pracaugdes a seguir refacionadas ao cuidada @ uso das baterias da Li-lon,
Ulilize apenas a baleria & o cabo fomecides com o veioule, Mantenha=o longe de materiais inflaméveis, Nio exponha & luz direta,

SE A QUALQUER MOMENTD DURANTE & CARREGA OU O US0 A BATERLIA ESTIWVER DANIFICADA DE QUALGQUER FORMA (INCHA,
FICA QUENTE, EMITE UM ODOR, ETC), PARE DE CARREGAR OU USAR A BATERIA IMEDIATAMENTE.

Continuar a camegar ou wsar uma baterla danificada pode causar um Incéndio. Desconecte o valculo com rapldez @ seguranga e afaste-o de
mataripis nflamévess. Obsarea a bataria pelo manos durante 30 minuios para garantic que n&o ocoma Mass INchago o nptre,

A bateria recarmegdvel 56 pode sar mecamegada com o cabo formecido,

Mida fique as baterias perio do fogo ou oculra fonte de calor, efas podem explodir e cawsar um incéndio,

Mo chogue as balenas conbra wra superfice dura,

MB3o use ou deioe balerias recamegdves pefo de uma forle de calor, como fogo ou aquecedar.

MNao mangulhe as balerias em &gua, marilenha-ss em ambsane seco @ fresco.

MBo descarmeque demals &5 babarias.

MNao solde as baterlas nem &5 rasgue ou parfure com pregos ou outros objatos pontiagudos.

MB&o frarsporie ou armazens bataras junto com objetos matalicos.

5a a carga néio for a ideal, & provivel que a descarga iotal da batera cause dancs ireversivais. Esta dano néio & recuparivel, porque
o dang niko & causado pela cobranga, mas pela descarga, @ a garantia nfio pode ser usufruida,

Desfigue o equipamenio apés a recanga,

Para evitar uma descarga profunda, depos de tarminar o jogo, carmegue & babaria recarregdvel antes de guardi-a, E camaguesa da
ver am guands se ndo ulilizar

A bateria deve esiriar até a lempersiura smbienle anles de recamegar.

IMPORTANTE A\

Precaugdol Nio recomendada para crisngas menoras de B anos, Tem sar usada com caulefa 8 bom sanse @ reguer um minimoe de habfidades
besicas para o platar A ullizacho deste produlo ssfm ssguranga & responsabilidade pode resullar em fefimenios cu danas ao prapfio produba au
miesma & oulrag propriedades. Este produlo nlio 4 recomendado para criangas sem a supearvisBo ealila de um adullo. Use semphe baterss com
carga suficlente para evitar a perda de conbrole do velculo, NBo use o arfigoem estrades cu em viss poblicas. O manual do produte contam
Instrugies de seguranga, usc & manutencio. E Importante ler o manusl & seguir as Instrughes o advertdncias que ol explica, pols comtém
Infprmagdies imporantes pars evitar danos e farimaentos, Guarde estes instrugdes para referéncia fubura, & informagio que cortém & impartanta.

Precaugdol O bringusdo tem um orcuito aletrinico gue néo deva ser alierado am hipdiese nephuma, Qualquer medificagio ou akeragdo qua niio
seja expressamenie apravada pefa FOJMINCO 5L\, invalidard todos os fipos de responsabiidades e garantias,

Desconechs o lransmissor & o velculo quande ndio esliver am wsa.

Relire a8 baterias do ransmissor guansa nio esliver em operagic.

Para méximo desempenha, recomanda-se o use de plhes inas,

Mantanha sempre o walculo & vista para suparvisiond-o em lodo mamenta,

Substihua as baterias to ransmssor assim que forem catactadas talhas.

As baberias devem sar trocadas por um adulta,

O pumprimania rigorosa destas instruges 4 necassdanio durante a operagio do produta,

Informagia de Seguranga:

Maa kmpe o camo & o emissor com Bguidos, Sempre desconecie=0 anbes de nicier a Empeza.
Mo dasenhs vood pode ver comp extralr @ nsanr as baterias.

Az plhas nao recamegdvels nao devem ser recarregacas.

Maa misture tipos diferantes de pdhas ou pilhas noves & usadas.

As pilhas tem de ser insaridas com a polaridade cometa (+ 0 =),

Az pilhas gastas devam sor retiradas do bringuedo,

0= lerminais de almentagio nio devem eslar em curlo=circuio,

Avisel Esle bringuedo produz Mashes gue podem desencadear eplepsia am individuos sensbilizados.
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WARNUNG

#Achiung! Das Kabel darf kainan Bestandted des Splelzewg bilden und dard nur von ainer Erwachsaner angewandal warden. Ermighchen nur
Kinder ab & Jahre um dases Kabel zu benutzen um den Akku aufzuladen. Stellen genuge Information sodass das Kind das Kabel sicher
ainsatzan kdnnen und zaigen das 65 kain Spiakaug 52 und muss rich mi den Kabal spislen. Lassan Sia das hoot nicht unbeaufsichtiy wenn dia
Batierie aufgejaden wird, Das L kabel, der Slecker, das Gehiuse und andere Teile sollien regelmiiig auf Beschadigungen unberswechl werden
und im Falle ainar Baschiidigung nicht banutd werden, bis der Schaden baboben isl, Verwanden Sie nur den Kabel mil dem geliefert Spislzsug,

Dae Spielzeug dar nur an Gerdle deor Klasse |l angeschlossen werden, die das Togende Symbol ragan D odar @

Hood susgestattet mit wisderauladoare LHon Baferie. Achien séa auf dia nden Sichametinformatanan:

e Li-on Battarks het ein hohes Brandnsiko und emsbe Veletzungen wann falsch manipuliart wird, Die LHon Battede kann Gbeehitzan, sich
antzindan und explodienan, Lasan Sie alle dis fllgends Badianungen und Hirealsen dbar dia Armvencung und Pllege von LHon Batierien.
Halinn sia diz Batterion von entzlindlichan und hochexplosiven Otgakban fem. Setzen Sie die Batheran nicht direkbem Sonnelicht,

FALLS ZWAR ZU JEDEM ZEITPUNK WAHREND DES LADENS ODER DIE ANWENDUNG DER BATTERIES EINMAL BESCHADIGT
WERDEN (DEHMEN SICH, ERHITZEM SICH, EBNEN UNGEWOHNLICHEN GERUCH ABGEBEN, ETC) STELLEN SJE DIE VERWERDUNG
UNVERZUGLICH EIN.

Falls S8 ane beschidigie Batlers wekar benutzen oder laden, gibt es sne Brandiaiko, Schallen Sle das Auto schnell
urd auf eine slchare Waise, und entfarnan Sle alle entflammabaren oder exploslonagafihdichan Stoffe. Beachtan Sle die Battarle mindestans
30 Minuten um sicharzusiellen, dass ain Bruch kain Risiko darstalt,

Dai winderaudadbare Batterin kann nur mit dem mitgelaferien Kabel aufgeladen worden,

Entsorgen Se die Batlene nicht ins Fauer,

‘Werfen Sia nicht dia Batterien auf hariem Unbargrund,

Varwendan Sis richl und Bassan Sie nichl die wisdaraulladbare Batlafan naban siner Warmaguells,

Tauchan ader ndssen Sia die Batlede nichl ins Wassar, Meerwasser oder anderan Flissigheiten, lagem sie Batlerian an einem kiblen,
frackanan Ort.

Uberandadan Sk nicht die Battarian,

Schwalsen Sie nicht, zarmaissan Sie nicht odar bohran Sie nicht dis Battaren mit dem Fingamagsl cder scharfe Objakta.
Transportieran Sie und lagem Sie dia Batieren nicht mit Metallgegenstinde,

Sonst die Ladung nichi optimal sf, sai es wahrschainkich, dass die vollstindigan entiearen dem Bafiedin imeversiclan Schaden
anzurickien,

Dimser Schaden nicht mebr erziefbar 51 und Sie von der Sicherhailsjeisiong nichl profiSeren kdnnen,

Schalban Sie die Sromvensarganung aus, nach ihrem Enladen

Urn sine Enlladetsls zu wermaiden, am Ends das Spislzeug, laden Sie die wisderaulladbare Balberie bevor sie geapaicherl werden,
Ladan Sle die Battarie won Led zu ek bal mchbgebrauch.

Kunhlen Sie die Battara safort aufl Raumismperatur ab vor dem Aufladan,

WICHTIG A\

Warnhinweisel Nichl empleblanswer 1l Kinder unler 8 Jahran, Es darl nur mil Vorsichlig und Gesunder Menscharverstand benulzl warden
und &8 ial erfardadich ein minimum Fahigheil um da Steusnung zu benulzen. Verwenden das Produid in sicharer und verantwortungyollar Weiss,
sodass keine Verlatzungan am Produld oder am anders Eigenschaften benalten.

[Das Produld ist nicht flir Kinder gesignet ohne dea strange Libareartung von einer Enwachsaner. Varsanden Sie immer Batbarian mit ganug Strom
um das Kontrol das Autas zu halben, Micht auf d8entlicha Strassen zu verwnnden . Der Progukthandbuch enthakan Sicherheithinweise und
Bedienungs-und Wartungsanwaihangan,

Es ist daher nobwendig, allen darin enthalienen Armweisungen und Warrungen Folge zu leisien,

Bewahran Sie diese Bedisnung | wgan falls Sie wait Infarmationan bandtigen, Dioses Handbwch anthdlt wickligs Informaltionan,

Achiungl Das Spelzeug enthall einen elekironischen Schallkreis und der muss aul jeden Fall nicht manipuben werden. Alle Anderungen oder
Modifkationen an mesem Geral, dis mcht ausdrocdich vom Hersteller FDUNINGO 5,01, genahmight wurdan, machen Ihee Garantie ungiltig.

Schalien S den Sendar und das Auta, wann des Garat nicht gebraucht wind.

Eninehmen Sia die Akkus, wenn Sie das Produi [Engere Zeit nicht benutzen,

Um sine optimale Leistung zu erzislen nur Alcline Batterien versandan.

Halken e das Auta immer im Blickield, um es die ganze Zef bewachien zu kinnen,
Tauschen Sie die Batbadan aus der Sender sobald Febifmkiionan enstahan,

Der Batleriewechasl muss von enem Erwachsanan durchgesihn wesden_

Es isl aforderich die sirenge Durchsalzung diessr Badinungen solange das Produldgabrasch.

Sicharhaiisinformationsen:

Dias Auto und das Steusrung dilrfen nicht mit lufenden Wasser gewaschen warden, Vor Reinigung stets die Stromversorgung abschalten,
D:ﬂBilu znigen win dia Batierien aus dam Battariefach nehman und wie sie sinsatzan, Nicht aufladbare Battarien dirfon nicht aufgeladen
werden,

Barutzen Sia Balerien underschiadiicher At odes neus und alle Batlesian nichl zusamman,

Achben Sie aul die fchlige Ausrichiung der Baltariepols (+e).

Entfarman Sie lears Batlefan umgahend, wn das Auslaufen der Batlafesture in das Ballaralach 2u vedrmesiden.

Gaban Sle besonders darauf aucht, Batterepole nemals kurzzuschliessen,

Warnhinweis! Dieses Spiskaug ermeugt Lichteffeite, dis bed ampfindichen Persanan Eplepsia auslisan kinnan,
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ATTENTION

Précaution! Le cible de chargamaent na fait pas partie du joust st doit toujours &tre utilisé par wn adulte, Ne parmatiez qu'aux anfants de plus da
B ans & uliliser o cdble pour rechargar |a battaria du joust, Donnez sufsammaent dinformations pour qua ['enfant puisse utiliser ke chargeur en foute
sacuritd o axpliqueaz quil ne s'agit pas &un jouet et quil ne faul pas jouer avec, Gardez un ool sur be jousd [orsque ks baBerie est en charge, Le
chbla de chargemant, b prigs, bs balSar ol les aulres pices dolvent faire Nobjet d'uine vénification e pour s assunar gu'lls ne som pas
endommagéds ol, &k b gond, ils ne doivent pas dire ullisés avant Cavoir 408 répards. N'ullisez que be cordon Toumi aves le joust

Le joust ne dolt 8tre connecd qud un douipament de classe Il portant le symbale suvant @ ou@

Véhicula dquipé o'iena battarie LHon rechargeable. Faites attantion aux in tions di BéCUTibd suvantes |

La batherie LHon présenta un isque séneux dincendin of de blessure si ol o5 mal manipulée ou mal utliséa, (15 peuvent exploser, surchauffar ou
prandm fou, Voullaz lire foutes los instructions et précautions sulvantas concarmant 'antratian of Futlisation das batterios

Lidjanr, N'itlisaz que b batterie ot le clble foumis avea ke véhioule, Tenez-e & 'dcart des malérdaux inflammables, Me pas cxposer & |a lumikne
diracla,

Sl JAMAIS PENDANT LA CHARGE OU L'UTILESATION LA BATTERIE EST ENDOMMAGEE DE GUELQUE FAGON QUE CE SOIT {GONFLE,
DEVIENT CHAUDE, EMET UNE ODEUR, ETC.), ARRETEZ IMMEDIATEMENT LA CHARGE OU L'UTILISATION DE LA BATTEREE.

54 vous continuez & charger ou uilser una bakerie andommagéa paut cawser un mcendie. Débranchaz be wéhicula rapidemant at an toute sAcursd
ot dloignez-ke des mabénau inflammables, Observez | battere pendant au moins 30 minutes pour vous assurer qu'll n'y a plus de gonflamand cu
de nupsure,

La batbars rechargeable ne paut dre rechangde quiaves |e clble fourmi,

Me jeler pas |es piles dans un feu ou upe aulre source de chaleur, elles pourraient axplases el provoquer un incentie.

M jelez pas les piles conbre une surface dure.

Mi pag utiliser ou me pes lalsser bea ples rechargeatles & proximitd d'une source de chaleur telle qu'un feu ou un radiateur,

Ma pas plonger les batterles dans Feaw, conservee-las dans un arvirormamant sac at frals.

Ma pas déchargar las batterias au complat.

Ma pas souder les piles ni les dichirer ou les percar avac des clous ou d'autres objets poinfus,

Ma pas transparier atiou stocker bes batteries avec des objeis métaliquas,

Sija charge n'esl pas oplimale, i| esl probable que ja déchage iotale de la batterie causera des dommages iméversibjes, Ce dommage
rast pas récupérable, car ls dormmage fest pas causé par | chargs mas par |a décharnga, dtant danc hors garanks,

Eleignez Féquipemeant aprés la rechangs.

Toute aprés avoir finir de jousr, el powr dviter une décharge complils, veuillez bian charger ka batlese rechargeabls avant de la ranger,
Et chargez-le da temps en temps, 8l wous mallaz pas en servir pandant kangtemps.

La batbarie doit rafroidir & température amblante avant d'8tre rechangéa.

IMPORTANT/\

Précaution | Non recommandd aux enfans de moins de 6 ans, B faut Puliliser sves prudence el bon sens al il el ndcessile un minimum de
compitences da bass pour b plotern, Le fBit de ne pas utiliser ca produit de maniéne slne & responsatle peut entrainer des blessures ou des
dommages au prodult lukméme ou & d'autres objets. Ce prodult n'est pas recommandd pour des enfants sans b sunvellance stricte dun adulie.
Utllisez towours des batteries sufsamment chargées pour évser la perta du contrélla du véhicula, Me pas utiliser sur les rowtes ou sur bes voles
publiquas, Le manes du produit consient des nstrections de sdcuritd, duilisasaon et dentretion, 1| es: impartant de lire ko maned ot da suvre ks
inséructions et les averissemants gui] indique, car i| contient des informations importandes afin d'éviter des dommages of des blessweres,
Conservez ces instruclions pour toute référence future, Les infomations qu'il contient sont importanies,

Précaution | Le jousl &=l dguipd o'un cireull éeclronigue gui me doil sur sucune circonstance alre albdré. Toule modfcalion ou changemeanl
eflecisd sans Fapprobation expresse de FOUNINGO SL.U., supprimera lous les lypes de responsabililés ol de garanties.

Diéconnecteaz 'dmatteur ot ke véhicula larsquils ne sont pas villsds.

Ratiraz bes pllas de Pémattaur lorsquil n'ast pas utilisé,

Faur des parformancas maximales, Futisation de plles akalines esi meommandde,
Gardaz toujaurs ba wahioule an vue pour le surdallar @ fout momant,

Remplacaz fes piles de [émattour dés que des dysfonclionnements sont délechés,
Las ples doivenl élre changdes par un adufle,

Le siricd respecl de ces insruclions est nécessaire lors de Futlisalion du produil.

Infoemation de sécurii

Ne nattayez pas la voiture of be télécommande avec des liguides. Débranchez-kes tawaurs avand de commaencer ke nefioyage.
Dians ko dossin, wous pouvez voir cammant extraire of insdrer les plas.

Las ples non rechargaables ne doivant pas ire rechargéas,

Me mélangez pas diffénants lypes da plles ou piles neuves of usapdes,

Les ples dohvenl dlre insérées avec la bonne polarité [+ al =)

Les ples épuisdes daivent &ire retirdes du jouel.

Les bomes de pulssance ne dolvent pas Slre coun-creuitbas.

Avertissement | Ca joust gindra des fashs qul peuvent déclencher des crises d'epllepsie chez les parsonnes sensibiliséas.

I dicwi  feowperants
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ATTENZIONE

Avwwvertenzal | cava di ricarica non fa parie def giocatiolo & deve assere sempre ulfizzalo da un adulbo, Consenlire solo af bambind di et
superiore a B anni di ulllizzare 1 cavo per ricancare ka batieda dal giocaticle. Fornine informazioni sufScient in moda che il bambine possa
utilizzare il canicalare in sicurezza  spagare che non & un giocatiolo & non deve sessre ulizzsls per giocars. £ necassano controliane
regalarmenta che i cava di ricarica, | connetiors, la guaing e alire parli non abbiano subilo danni &, in caso affarmalivo, non vanna uilizzali
fina & guands il danne non sard stato nparato, Uelizzare sols il cavo fornito con il glocatiolo,

1 giocatiolo deve essere collegato solo a un'apparecchiatura di Classe Il che abbéa || seguente simbalo @ 0@

‘Waicolo dotado di batieria ricaricabila agh Lien, Prestare atienzione alle seguanti informagiond sulla sicureza

La batteria agh Li{on presanta un grave rfschio d incendio a kesioni se maneggiata in moda impropric o utilizzata in moda impropric, Possana
esploders, suriscaldarsi o prendere fuoca, Leggers lulls |e sequanti istrusiond e precausiont relafve alla cura e aluso delle batlerds agli
Lislcin_ | Mlirrare sola |a batbaria & il cave famiti can i veicola. Termers laitano da matedall nfiammabll. Mon espome alls lece diralta.

SE N QUALSIASIMOMENTO DURANTE LA CARICA O L'UTILIZZO LA BATTERRA 5] DANNEGGIA IN QUALSIASI MODO (51 GONFIA, 51
SURRESCALDA, Emette ODORI, ECC), INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE LA CARBCA O L'UTILEZZO DELLA BATTEREA.

Cantinuare a caricars o uiliezzare tna batiera darmeggiata pud provocars un incendio, Scollegars i veicolo in modoe rapido & sicuro @ allontanarda
da
materiali infammabili, Ossarvare la battera per almeno 30 minuli per assicurarsi che non si verifiching ulteron gonfiori o rotture,

La bakleria ricaricablle pud essers ricaricala solo con il cava in dolazisne.

Non gettare be battars el fuaco o in alire forli di calare, palrebbero esplodens & pravocare un incendio.

Non getare le battars condro una suparlicle dura.

Non utlzzare o lasclana le battarie Acarcabill vicing a una fonte di calors come un fusco o stufatermaosifone o similar.

Naon immargare b battera in acqua, consenvarka in un amblents asciutto & frasca,

Naon scancarn eccessivamants ke battens,

Naon saldara le batterie né strapparie o pardforarde con chicdi o akin opgett appuntE,

Mon raspariare o consarvare b batienie insieme ad oggetti metallici,

Sa Ja carica non & otfimale, & probabile che ja scanca talale della battara pravochi danni irmeversibii, Questo danno non @ recuparabile,
perché 1 danna pon & ceusalo dalla carica ma dalls scarica o la gararria non pud esssne godula

Spegnere Fapparecchialura dopo la ricasica,

Far avitare wna scarica profarda, dopo sver tarminata i gioco, cancare ba battera ncaricablle prima di Aporla. E canicane & tanto in tanto,
quanda non & In wso.

La batieria deva rafraddarsi a tamparatura smbiants prima di assena ricancats.

IMPORTANTE /\

Avvertenzel Non raccomandato per bambin| sotto | § anni di eth, Deve essers usato con cautela & buon senso & richiede un minimo o ablga di
basa per pilotare, B mancaio utilizze di guesic prodofic in made sicure e respansabile pud causare lesioni o danni al prodotio stesso o ad akire
proprield, Guesto prodotio non @ mccomandalo per | bambin senza fa strelfa supenvisione di un adullo, Ulilizzane sempre batiere con wna canca
sufficiants per avilane |a perdita di n:rlr\uln def] vaicola, Non ulilizzane su sirade o strade pubbliche, || manuale def prodotio contians |& Struzioni per
ks sicurerza, Fuso & la manulsnzions. E importants leggers I manuals & seguire be lsiruzion & & awerenze in ssso spiegale, paichs conlsans
informarioni importanti, ol fine & evitare danni @ besionl Conservare queste istrurioni per réerimento fuluro. Le informazion] che conene sond
Impariant.

Avvartimento! B giccatiolo ha un circuito elettronico cha non deve mal essare manomasso, Quelsiasi modifica o camblamanie non
espressamanis approvaso da FOUNINGO S.LLU. invaliderd ogni tipo di msponsabilit & garanzia,

Scollegare || trasmetlilone e i| veicolo guandos non in uso,

Eslrams le batbars dal irasmedlilore quando ran & in funzions,

Per alteners la massima preslazions e rendimeanto, s consigha l'usa di balterie slcaline.
Teners sempre 8 vista il veicola per controlarln in ogni momeanto.

Soatituire be battaria del irasmettitore non appena vengono rlevat malfunzianamant.

La battarie devono essers sostiulte daun adulio.

Duranta i funzionamanto dal prodatio & necassana il rigoroso rispatto di quests istruzion,

Infarmazicni sulla siourezza -

Man pulite I'auio & § camands con liquidi. Staccans semprs la spina prima di inizians la puliza.
Hel disegna pual vedens come estranme o insarine le balbarie.

Le balterie non ricancabll non necessitan di essers ncaricabe.

Man usare batherks di dferenta tpologia o batterie nuove & usabe

Le battarie devono essare inseta con la corretia polarité (+a <),

Ln batterie scariche devano essers rimosse dal giocatiok,

Itarminall di pabanza non devono assarm corfocincuitati,

Avvertenzal Questo giocaltale genera lampi di juoe che possona indurme atlscchi di epilessia ned soggell predispast,




DK NB!

Advarsell opladningskabled or ikcn an del af [egetejet og ber akid bruges af an voksen. Lad kun bem aver 8 &r bruge kablet 6 at genoplada
tédd battariat, Giv nok information, s& barmat kan bruge opladeren sikkart og forklar, at det ikke or lepetej og ikke skal leges mad, Hold aje med
bibd, ndr batieried oplades, Ladekabjet, sikkel, afskarrmningan og andre deje ber regelmamssigl undersages for skader, Hvis de er
beskadigade, skal de ikke anvendes, far skaden er udbedrel. Ladekabled skal frakobles, far legedsjel rangares.

Lagatajet ma kun Slekittes kasse [lHudatyr, der har falgande aymbal @lelar@

Harets| udstyret med ganapladeligt LHon batten. Veer opmaarkaom pa falgands sikkamedsaplysninges:

LHon battarat usgar an alvorlg nsiko for brand og persenskeda, hvis det msbruges eller msbruges. De ken aksploders, overcphades eller
antmndes. Las wenligst alle de felgends instruktioner og farholdsregler vedrerende pleje og brug af LHon battesier, Brug kun det batter og
dat USB=kabel, dar fulgie mad koratesat, Hold dat vaak fra brandbare materialer, M ikke wdsmbies for direkie ks

HVIS BATTEREET PA NOGEN TID UNDER OPLADNING ELLER BRUG BLIVER BESHADET (KEVER, BLIR VARMT, AFGOR EN LUGT,
03V.), STOP STRAKS DPLADNING ELLER BRUG AF BATTEREET.

Fortsat apladning eller brug 8f et beskadge! baterl kan fordrsage brand,
Frakob] kevetajet hurtigt cg sideart, og flyi dat veek fra breandbare matarialer. Hold #fe med batteret | mindst 30 minutbar far at slkre, a2 der Ikke
opstar ydadgera heevelsa allar bruo,

Diet ganopladelige batteri kan kun genoplades med det medfalgenda kabal

Smid ikice battenarms ind | ild cller andan virmekilde, de kan eisplodens og skabe brand,

Smid ikke battader mod an hand overfade,

Brug eler eflaad ke genapladaligs kablerier | nasrhoden af an varmekilde sem Leke, 16 eller varmelsgame.

Nedasenk ikke ballerierme | vand, opbevar dem | el tert og kelgl milje.

Undlad &t overaflade batharier.

Lad veere mad Bt ledde batterlama eller rive ellar gannamiora dem med sam eller andre skarpe panstanda.

Undlad at transportare eller opbevara battarier samman med matalganstande,

Hvis cpladningan ikke ar aptimal, ar det sandsynlgt, at den totale adadning af batieriet vil forirsage uopratieln skade, Danne skade
kan ikke arstatins, fordi skaden ikke er forirsaget af opladning, men vad afladning, og parantian kan ikke nydes,

Sk for udstyrel after genopladning,

For al urdgd en dyb affedning skal du eftar sl have afsjuilet spillal aplade ded genopladelige batler, far du opbevarer dal, Og cplad
e Tra lid Wl anden, nlr den ikke of i brug.

Balteriel skal kele ned B stuetemparatur, Tor det genoplades.

VIGTIGT /\

Advarsber] Anbefales ikke Ul bam under 6 & Del skal bruges med forsiglighed of sund formult of kreever el minimum af grundleggende
tmrdighadar af piloters. Manglande brug & dette produlkl skkert og ansvarligt ken resultars | onekate ellar beskadipelse af selve produsdet ellsr
arden ajendom. Datte produkd anbafales (kke tl barm udan streng opsyn af en voksen, Brug batterer med tlstreskiallg apdadning for at formindre
tab af keretggsicontrol Mé ikke bruges pd veje sllar offantliga vega. Produkbmaraslan mdaholder instruktionar for sidearhad, brug og vediigeholdelsa.
Dt ar vigtigt at lmse manealen og falge da instruktioner og advarsler, den forkares, da den indehaldar vigtige aplysninger, for at wndga skadar og
evmstalsor, Gam disss instruktionar i freeniid ig refarance, Den information, den indeholdar, er viglio,

Advarsell lagetsj har sl ejekiranisk kredelab, der sldrig md manipulerss med, Enbver madsing eller mndring, der forelages, som ke ar
udlrykkeligl godkend] al FOMNINGD S LU, vl ugddiggare alle lypar ansvar of garantier.

Frakobl sanderan 1:3 karetmjat, nér dat kke er | brug,
Tag batterleme ud af sandenan, ndr den Ikke er | d

Far maksimal ydesyna og yiaevna anbatales brug af akelske battariar,

Hald alid karetejat | syra for at overedps dot hale tidan,

Udskift senderens batterar, 54 snar der opdages fall

Batlerier skal udskiftes af an voksen,

Sireng overhaldalse af dsse insiruktianer ar nedvandig under baljening af produkies,

Sikkerhedaoplysninger:

Rangar |kke bdan og bataningan mad vessie. Tag akid stikked ud af stikkontaktan, far du statar rengerngan.
P4 tegningen kan du se, vordan du fraekker batberierne ud og indsaier dem,

Ikkn=gencpladelign battariar skal ikke ganapladas.

Bland ixkn forskallige typer batteriar eller nye og brugte baBerier,

Battafomo skal ismties med don korrekie polariied (+ og =),

Opbrugls balerier skal farnes fra legeisjel

Siramklemmeme md ikioe korlslutles

Advarsell Dette logets frambringer lyaghimt, dar kan uclese epdeptiske anfald hos felsomme personer
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NO| ADVARSEL

Advarsell xdekabelen er ikke en de] av lekalayel og bar alltid brukes av en voksen, La kun barn over 8 & bruke kabelen 8] & ade opp bt
batterisl. Gi rok nfarmasjon slk at bamed kan bruke Bderen trygl op forklar at del ke ar of lekelbay og ikke ber lakes med. Ladekabelan,
elepaalel, kabinedled of ardre deler bar undersakes jewnlig for skader, of hyis de er skadel, ber de ikke brukes far skaden er repanerl Bruk
lun bedningan som felger med lekalayal.

Lekan mé kun kaobles tlutstyr | Massa B som mrrnhamlasmd@ alr@

Kjeratay utstyrt med oppladbart LHon batter, Vaer oppmerksom pa felgende sikkerhatsnformas|on:

LHon batieriet wighar an abodig risiko for brann og skadar hvis det blir feilhindart aller misboukt, Do kan eksplodara, evarcpphetes oller ta fyr,
Vannligsd les ale falgande instruksjonaer og forholdsregler angdenda siell og bruk av Li-on batt Bruk kun og v sorm felgar
med kjgralayal, Hald dan unna brennbare materialer, Ikke wised for dirakle lys,

HVES BATTERIET PA NOEN MATE BLIR SKADET PA NOEN MATE UNDER LADING ELLER BRUK (SVELLER, BLIR VARMT, AVG.JOR
LUKT, 05V.}, STOPP LADEN ELLER BRUKE BATTERIET UMIDDELBART.

wvis du fortsattar & lada aller bruke et skadat batberi, kan det fere
#l brann. Kaoble fra kjmreteynt raski og sikdoar, og flytt det veid fra brennbare materaler, Gosereer batierind | minst 30 mirutier for & sikre at det
ikka oppstar yitadigere hevalse aller brudd,

Dal oppladbare batteriet kan kun Jades opp med dan medialgends kabejen,

Ikke ka=l bafteriens inn i ild eller annen varmekilde, da kan eksplodens og kage brann,

Ik kessl bateries mal en hard ovarlabe.

Ikke bruk eller la oppledbare battarier ligge | neerheten av an varmesdlde som brann eller varmeaovn,

Ikki genk batterana | wann, oppbevar dam | et terl og kelg mila.

Ikkm ovarudac batbariane,

Ikke: bodd battenena cller riv eller stikk dam | styldeer med spiker eller andre skarpa gisnstander,

Ikke transparter aller appbevar batierier sammen med metallgjenstandar,

iz ladningen icke er oplimal, er del sannsynlig at den iolale vfadingen av baflesiel vl fordrsake reversible skades, Denne skaden kan
ikke arstalles, ford skaden ikke er fordrsakal av lading, men av ullading, og garartien kan ikke nytes, SE av uislyrel etter opplading,
Far & untiga dyp ulladning, elter al du har Iulfert spllel, vennligs! lad ded oppladbare batiesel fer du oppbevarer del. Og lad den fra lid
il aninan ndr dan ikke e i bruk.

Batteriat mé avijeles Bl romtemperatur for dat laces.

VIKTIG /\

Advarsler Anbefales ikke for bam under & dr, Den ma brukes med forsdkdighat og sunn farmuft og krewar et minimum av ferdighatar for & pilotere,
Urmniatelsa av & bruke dette produidied iregt og ansvarlig kan fere til parsenskade aller skada pd selve produkbat ellar annan sisndam, Dette produicneg
anbefales ikke for barn uten sireng tilsyn av an voiksen, Bruk allid batterder med tistreklooig fadning for & forhindre tap av kontroll over kjereteyat,
I ke brukes pd veier efler pd offenllig vei, Produlimanusjen inneholder instruksjoner for sikkarhel, bruk og ved|ikehold, Dal er viklig & Jese
bruksanvisningen og falge irsiruksionens og advardens den fordarer, siden den inneholder vikg infarmasjon, Tor & unngd skader og persanskader.
Ta vare pi disss instruksjonans for fremiidig referanse. Informasjonen den innaholdar er viltig

Advarsell lokatoy har an alekironisk krets som aldrl mé tukdes med. Entwver moddkasion ellar endring som gieres som ki ar utirgkkely godigant
av FOLUNIMCO 50U, vil ugyldiggiers alla typer ansvar og garantier,

Kable fra sanderan og kjarefeysd ndr det e er | bruk,

Ta ul bafleriene fra senderen nide den ikkoe er i dnfl
Fnrmakmmﬂﬂ:hau yiejse anbefajes bruk av alkafsk H s

Hold alltid ijarsloyel i sikle for & overvake dal i enhver hd.

Skill ul senderbatlanens 4 snan dal oppdages Tel

Baterier mé skifies av an voksen.

Dt ar nadvendig & fellge dissa Instrubs]onans under bruk ey produkbet,

Sikcarhatsinformasjon;

Renger ikke bilen og baljeningen med vinsks, Tag alid stikkal ud af stkkontakien, far du starbar rengaringen,
P legningan kan du se, hwordan du traskker bafleriame ud og indsaslter dem.

Bkegeropladelipe beflerder skal ke genoplsdes,

Blard ikka forg) typer batlerier aller nye 0g brugle battarsr

Batterieme skal isstbes med den karmakbe polaritet (+ og -

Opbrugte batberiar skal flemes fra lagatajal,

Stremidammamae mé ikke korshuties.

Advarselll Danna lekan lager blink som kan ufese aplepsi hos cverfalsomma personar,
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TARKEAA

Varohus! [aiauskaapel ai cla klun osa, ja san fulae aina olla aikuison kiylssi. Anna vain Wi Svuatiniden lston kiyttia kaapolia vane akun
|ataamisaan, Anna tarpeaksi tiestoa, joita lapsi voi kiyitai katura urvallisesti, ja solita, ofd se ai ole lolu eiki sla saa leikkid, Pidd vene simala,
kun akkua Jadataan, Lalawskaapali, pistoks, kobelo ja mud osat tules tarkistaa s&linndBsest vaurioiden varalta, Vauraiden safiuessa nigd ei
sam kgl annen kuin vaurial on kofath_ Latsuskaspel tulse irotlaa annen beun pubdistamista

Lebs sza Bittd ainoastaan biokkaan B kuubuviin laitbelssn, jolssa on seursava symboll IE ml@

Ladaftavalla LHon akulla varustatiu vene. Kiinnitd hucmiota seursaviin tervallsuustietolhn:

LHan akiou alhauttaa vakavan ullpalon ja loukkaantumisvaaran, jos sitd kBssellan vidrin tal vaérin Me volvat rajantad, ylikuumaentua sl
syttyd tulsen. Lue kaikki seuraavat Lislon akkujen hoitoa ja kiiytiod koskevat chjeet [a varataimat, Kiyta wain ajonsavon mukana taimisetiua
akkua ja keapelia, Pidi se poissa sythyvisti matariaslaista, Ba altista sucralle valolle,

JOS AKKU VAURIOITUL MISSAAN LATAUKSEN TAL KAYTON AIKANA (turposa, KUUMENEE, HAJJUA JNE,), LOPETA AKUN LATAAMINEN
TAI KAYTTO VALITTOMASTL

Latauksen |atkaminen tal vahingoitbuneen akun kiyRdminen vol albeuttas tulpalon. Imata ajoneuave nopasst |
turvallisestl ja sbrd se pals ayttyvistd maseriaalalsta. Tarkkeille akkiea vAhint3An 30 minuutin ajan, joita se el turpoa tal reped enempaéd.

Ladattava akku voidaan ladata van mukana iemitetulla keapella.

N heitii paristoja fuleen tai mushun Bmmankahieasean, ne voivat rig@hiia ja aibeuttas hdipalan,

Al heitii paristoja kowaa pinlan vasten,

A liiytd bai jld ladatiavia paristoja Brmmdrlabeiden, kuben lulen lai Emmitimen, BBhelle,

A5 upola akkuga veleen, vaan sillyld rill kuivassa ja vileassd ympdinsitsss.

Al ylityhjennd akkuja.

Al |ugta paristola tal repad tal livisth nitd naulolla tal mulla teravills eainalls,

A4 kuljata tal salytd akioua yhdessh matallesinaldan kanssa,

Jos lateus el cle optimashnen, on todennakbisti, etid akun taydelinen purkeutuminan alheuttas penuttamatiomia vahinkaja. Tama
vahinko g ale korvattavissa, koska vahinka el johou ltauksasta vaan purkamisasta, aiki mkuuta voida nauttia

Sammuta laite wudslleanlatauksan jikeen,

Lataa [adatiava akky snnen varastointia pelin pidtyttyil, jolta vikyliSn syvapurkaulumizs|ia, Ja |staa sitd silloin SB5in, kun st ai
kitytald,

Akun Wles [&8RlyE huoneenlBmpaissksl snnen |alaamisla

HUOMAUTUS /\

Varoitukset] 5 swosilella alls Gevuolislle lapalle. Sila on kSyteliivd varcen ja tervedld jirked nowdstisen, ja sen ohjaamiseen tarilaan
vanimméaistaidot. Jos tS1 tuotella e kéyietd furvallsest ja vastuulisest, seursuksena vol ola boukdcaanbuminen lal iee fuotieen tal muun
ormalsuuden vaurotsminen, TaE tuctetia el suositella lapsille Bman alkuisan tukkaa valvontas, Kyta aina riittévast ladatiuja akkuja estiikees)
sjonauvon hallinnan menestamisan, Al kiytd telld ted vieislla teilld. Tuoteapas sisahid turvallisuus- kayti= j& hucko=chjest, On tarkeds kikea
kiyttdohjn ja noudattaa siind seldatiyji ohjslta ja varoituksia, sl so sisilkaa tAreita tetoja vahinkoien ja loukkaantumisten vilkiimiseisi

Sailyti némil ohjeet tulevaa tfarveita varten, San sisikimi tisto on Hrked,

Varcltus! lels on elekironinen piif, jola ei saa kosksan peuksloida, Kaikki lehdyl muuloksed, joila FOMMINGO SL0, i dle nimenomaisasti
hywilkeynyt, mildiBival kalkentyyppisel vestuul ja takuul

Sammuta Bhatin ja ajoneuvo, kan et & mits.

Polsta paristot Bhettimestd, kun 5o el da kiythssa,

Farhaan sunsituskyym ja suoriusioyyn saavuttamisaks! suositellaan alkaliparsinjan kiystia,
Fidi ajonawva mina niikyvissd valvoaksasi sitd koko ajan,

Viaihda |#hettimen pasistat hati, kun toimintahdnicdd havaitaan,

Aleuisen tules vaihtaa parisiol,

Mid ahjaila on noudalaltava tarkass luabalta kiiytaltiessd,

Turvallisuusbalo!

Al puhdista auica ja sdbdntd nestellld. Imota 8 aina ennen puhdistuksan aliftamista,
Firustukcsesta naet kuinka parsiot iroietaan ja aseietaan,

Edadattavia akkuja al tarvitsa ladata uudellaen.

AJa sakoita arftyyppisid parstoja tai vusia ja kiytetyji parisbaja,

Parisicd on aseletlava sikein piéin (+ ja =),

Tyhjit paristol on poistetiave balesta

Teholilimissd i ssa olla sikosubua

Varoitus! Tdmd leb tucttan vAlndyksig, joctka voivat laukalsta epilepsian herkistynedld herllls.
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Warning! laddningskabeln & inte an del av leksaken och ska allid anvindas av en vuxen, Lal andast bam Gver 8 & anviinda kabeln for afl [edda
leksaken batleriel Ge tilrdckigl med informalion <4 alt barnal kan anvanda laddaraen sikert ach farkdara all del inba &r en leksak och ine bar
kekas med. HAll efl 6ga pd leksaken nir batledel |addas. Kontrollera regelbundsl om del linms skador pd laddkabeln, kontakban, hife! och

andra delar. Arvind inles Mrrdn skadan 8 repararad. Koppla iirdn lddningskabeln innan du rangis laksaken.

Leksakan fir andast anslutas Sl kass B-utrustning som har féliande symbal @ cllar @

Leksakan batteriat ubrustad med uppladdringsban Lislan batberl, Var uppmarksam pa fijande sakerhetsinfomation;

LiHon batineriet uigir an alvarlig risk fir brand och skada om dat hanteras cller anviinds folakfigt. D kan cxplodara, Gvarhaettas ollar fatta eld,
Lii= alla fofarde instruktioner ooh farsiklighetsdgirdar angdende skitsel ach anvandning av Lison bathariar. &nviind andast bastedet och
Hi=tdh kabeln som mediofer fordened, HMll den borta fréin brandfadiga matarial, Utsal inle G direkd lus,

OM BATTERIET NAGON SOM HELST UNDER LADDNING ELLER ANVANDHING SKADAS PA MAGOT SATT (SVALLER, BLIR VARMT,
AVSJOR EN LUKT, ETC), SLUTA LADDNING ELLER ANVAND BATTEREET

Omadelbart. Att fortsiia ait ladda eller anvanda et skadat battan
kan orsaka brand, Koppla ur fordonet snabbt och sikert och fytta det bart frdn brandfardiga material, Sbservera batberiet | minst 30 minuter for
alt sikarstalla att ngan yiierligara svullnad aller bristning intraffar,

Dat uppladdningsbara batteried kan andast lasddas med den medfidfande kabaln,

Kasta inba batfleriema i eld ellar annan vimekila, de kan explodara och skapa eld.

Kazla inbe baflerier mol an hdrd yla

Arvand aller Brma inte uppladdningsbera baerer néra en wirmekdlla som en ald eller virmesalemant,

Dapoa Inte batterdama | vattan, farvara dam | en tom och svel milj.

Overudadda ints batteriame,

Lid inle batterierna ach riva inte séndaer eller genomborma dem med spikar oller andra vassa faremal

Transportara aller farvarm infe battarier tillsammans med matalifdremal.

Om laddningen inte & oplimal fir det trafigt alt den totala udaddningen av batlenel kammer a8l orsaka odierkaleliga skador, Denna skada
kan inde arsifias, afbarsom skadan inte orsakas av faddning utan av udaddning, och garantin kan inte ulnylfjas,

SlEng av ulrusiningen fer Bddning.

Far st undviks en dupulladdning, alber it ha avelulal spelsl, ladda del uppladdningabara batlamkel innan du frearar det, Och ladda dan
d oh di, nir den rte anvends,

Batterat mé&ste svalng tl rumstemperatur Inman det laddas.

VIKTIGT /\

Varningarl Rekammanderas inte fir bam wnder & dr, Det méste anvandas med farsictighed och sunt firmuft och krivor oft grundliiggands minimum

av sinckfghat for att piloiera, Underldéenhat ast anviinda denna produkt pé eft sikert och ansvarsfult sitt kan leda §ll skada oler skada pd sjiba
kben eller annan egendom, Denna produld rekommenderas inle [Gr bam ulan sick? Gvervaioning av en vuxen, Anviind allid batlener med

lilirackly keddning for att farhindra atl du lappar kontroflen over fordoned, Anwvind inte pd vigar efler alimanna vagar, Produkbmanualan innehdilar

inslrukiionar fér sdkerhel, ardndning och underhdll Del ar vikligl all 1&sa manualen och [olfa instnuklionama och vamingama den Mrdarar, eflersam

den innehdlar viklig information, M all undvike skador och personskadan

Spara desss Instruktioner r ramtida referens. Informationen den Irmenaller & vidig.

Varning! lakzak har an alekiraoresk krats som aldrig far manipulenas. Varje modifianng ellar andring som gérs som inte uliryckligen godkdnts av
FOJMIMNGD 5L, kommar ast ogiltigfickdara alla typar av ansvar och garantiar,

Koppla bort sfindaren och fordonet ndir det inte anvinds,

Ta ut batledema ur sdindaran ndr dan inbe &r i drifl,

For maxzimal prestanda och preslanda rekommeanderas anvindring av aloaliska batlerar.
Hal alltid fordonet imom synial for all dvenaka dal hela Bden.

Byt ut sindarars baberier =4 snart fel upplacs,

Batterier mésta bylas B an vaxen.

Sinict aiftarkevnad av dessa instrukbanar & nadvandig nar du anvindar produkhan,

ShkarhatsinfarmaSan:

Rengir irle bilen ach reglaged med valska, Dra allid ur kentakisn innan du birar rangtea,
P rilmingen kan du s& hur du lar ul ach sdtber | kallerierma.

kexe-uppladdning babdiver inte laddas.

Blarda Inte olika typer av batterier aller rya och anvinda baterler

Bareriema mésta sattas | med rath polaritet |+ och -}

Férbrukade batterier mista tas bort frdn keksaken,

Sirdmanshiningarna fr inte kortshutas,

Varning! Denna leksak skapar blixkar som kan ullésa apilepsi hos kinsliga persaner,

Rl



(NL) LET OP

Voorbehoud! Do oplaadkabel maakt gean daed uit van het spoclgoad on moat alid doar san volwassens wordan gabraikt, Laat alleen kindaran
ouder dan 8 jaar de kabel gebruikan om de speslgond=accy op te laden, Geef voldosnde informatie zodat hat kind da oplader veilig kan gebrudoan
on jog uit dal het gean speejgoed is en ar niol moe gespacld msg wardan, Houd da speajgoed in de gaten wannear de accu wordl opgefadan, Do
oplsadkabel, de slekker, de buitsrkant an andare delen mealen regalmalig worden geconirobserd op beschadigingen, an in geval van
beschadiging disnt hal niel bo worden gebruikt loldal de schade s vesholoen_ Voor hel reinigan van hel speelgoed moel de oplaadkabel most
worden algekappeld.

Het spealgoed mag allean worden sangesloten op apparatuur van Masse Il die s voorzian van het volgende symioo] IE of @

Winertuig uitgerust met oplaadbare Llon basteni. Let op de vollgende veiligheidsinformabie;

D Lidlan battary vormt asn amssg risico op brand an latsal alls daze yerkasrd wordt behandeld of misbruikt, Za kunnan sxploderan, ovarvarhi
raken of viam vatien, Lees alle volgende instructies en voorzomgsmaatregelen met betrekding 1ot hed ocnderhawd en hat gebruk van Lidan
balterijen, Gebruik alean da balterij en kaba| die bij hal voariuig zijn geleverd, Houd het uil de buurt van brand bare mabarialen, Keal bloalsiellen
aan direct Echi.

INDIEN DE BATTERL OF ENIG MOMENT TIJDENS HET LADEN OF GEBRUIK OF ENIGE WHIZE BESCHADIGD WORDT (ZWOLLEN,
HEET WORDEN, EEN GEUR VERC-ORZAAKT, ETC), STOP DAN ONMIDDELLIK MET HET LADEN OF HET GEBRUIK VAN DE BATTERLL

Al u sen beschadigoe batten] bl opladen of gebruiken, kan dit brand veroorzaken, Koppel het vosrtuig snel en wellig ks en verplants hat wit
?:wﬂ wan hrddLrhdhnr- miabtarialen. Observear de batten] gedurande tan minste 30 minuten cm arvoor te zorgen dat ar geen vardare zealling
reui opbres

De oplaadbare batle] kan allesn worden opgeladen mel de mesgeleverds kabsal.

Gooi de bafiesijen niel in het vuur of een andere warmiebron, 2e kunnen explodaren an brand veroorzaken.

Gool battarien net tegen een hard opperdak,

Gabrulk of colsadbare batterd|en niat in de buwt van een warmbabron zoals een vuur of varwaming.

Dompel da batiedjen niak ondar in wabar, bewsar ze in aan droge en kosle cmgeving.

Batinrijen niat e voal ontladan,

Soldear da batierjen niet en scheur of dearboor 2e niet mat Spijkers of andare scharpa voorwerpen,

Wervoer of bewsar balterijen niet samen met melajen voorwerpen,

Als da fading nied optimaal is, is hel waarschijnfjk dad de fobale onllading wan de batierij onherstalbare schade ] veroorzaken, Deza
schade is fiel verhaalbaar, omdal de schade niet is onistaan door opladen maar door onlladen an er geen sprake is van garantie.
Schakel de apparatuur ull ra hel opladen,

Om ean diepe ondading te voorkoman, dent 1 na het beéindigen van hat spel de aplasdbare batbar] op te laden voordat v deze
apbergt. En laad ham af &n toa ap als hij niet in gebnlk is.

D& baterij moat afoslan fol kamartamparatuur voordst deze wordt apgeladan,

BELANGRIJK /A\

‘Waarschuwingenl Nisl sanbevolan voor kindenan jonger dan 6 jaar. Hel moel mel voorzichligheid en gazond verstand worden gabruiil en veraisl
e minkmum san bestsveandigheden om te besturen. Als ot product reet vellig en verantwoord wordt gebrulkt, kan ot laidan tod betsal of schade asn
heat product zelf of san endere sigendommen. DR product wordt niat aa n voor kinderan zondaer strikd toezicht van een volwassane. Gebrulk
abjd accu's met woldosnda lading om warbas van controla awar hat voartuig te voorkaomen. Miet gebruiken op da wag of op de cpanbara wag. Da
producthandleiding bevat instructios wvoor weiligheid, gebrulk an onderhoud. Hed s belangrijk om de handleiding te kezen an de instruciias an
waarschuwingen op te volgen, aangezian deze belangrijke nformatie bavat, om schade on letse] te voorkoman,

Bawaar dere instructies voor loekomstig gebruik, De informalie die erin staat is belangrij,

Voorbehoud] Hel spealgoed heefl an elekronisch circuil waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wiziging die wordl
sangabrachl dis reel uildnikkelik i gosdgekewd dorr FOJNINCO, S.LAL, maaki alls soorlen veranbwoordeljkhade an garantien ongeldig.

Ontkoppel da zander an hat vortulg wanneser za niet in gebrulk zijn,

Haal de battanjan ult da zender wanner deze nist in gabruik is,

Voor masimale prestatias wordt hat gebruik van alkalinebatiarian aanbevolan,

Houd hat voartuig alfid toazicht op ba houdan,

Vervang de zenderbatterfen zodra er sforingen worden geconslalserd,

Balterijen mosatan door een volwasssne worden venan

Strikte naleving van dezs insiniclies 18 noodrakelik Ujdens hel gebruik van het producl

Wedighesdsinformatia:

Rednig dm auto en de basturing rest met WooistoSen, Haal altijd de stakker vt hat stopcontact voordat u begint met schaonmaken,
Op da tekening kunt u zZan hos u de batierjen eruit healt an plaatst,

Mist=oplaadbare battarjan hossan niet te warden opgeladen,

Combineer gean verschillende soorten balbarfan of niewvwe an gebruilkde batterjan,

De battarpan masten meal de juists polarait [+ an =) wardan geplsatsl.

Lage batlarjen masten wil het oad worden veraiderd.

Die vosdingsdammen mogen niel worden karigesloten,

‘Waarschuwing! Dit speslgoad produceart Stsen da aen apileptsche aanval tewsag kunnen brangen voar parsonen die dear gesoslig voor Zijn

SEropumrene
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Eakanria.

Este producto tiena una garantia por un perioda e 3 afios, desde |a fecha de compra (avalada por ef Siqued de compral,
FOJMINGD 5L U, reparard o cambiard e jugueds si gueda demosirado algin fallo o defecio en e momento de f compra,
Cuedan exchidas de b garaniia las piazas de desgaste como las baledas, antenas o newmdticos, ¥ no cubre los desperfecios ofginados por una calsa

jars diugl.lul.r, porf unad inslalacidn meormacla o par uies manipulssdn indebida sfeciusada por ol usuarho.

& corfverienta conservar el embalaje del producio por si ra necesano devalverk al sarvicio posl-venla, asi como & comprobanta de compra, duranbs
L] odo de garaniia. Sin el mEme no sa poded beneliciar de b garanlia,

arnenle o primer comprader del producio poded sjercer el darecha de garantia, FOUNINGD 5.LAU. no sa hace responsable de bos delectos delectadas

an producios procedanies de vantas de segurda manc.

%EH

ARRANTY:

This procuct has S=yaar warranty period, starting on the date of purchasa (proved by he puchase reosipt),

FEIJISINM 5.L.U wall repair ar change the tay if any fajure or defedt is prosen at the Sme of purchase,

‘Wear parts such as balteries, anlennas or lires are exduded from the warranty, and & does nol cover damage caused by a causa beyond the Loy, incamect

installalion or any imy r handling by the user.

I is convenient lo keap the packagng af the product in case il & necessary ba refum it 1o the aflersales sarvice, as well as the proal of purchase, duding

Hhe guarantes period Wishout il you will not be able to benet fram the warranty.

Only e Bral buyer of the product may kave the dght lo enforce the guararies, FOUNINCO 5L is nol resporsile for defects detected in second-and
5,

mnl'ﬂn:

Esin produto fem garanta par um pariodo da 2 anas, a parir da data de ra (atastado pelo recibo de compral,

AFDININGD SJ..EJ-rIpm:rJ oul trocard o brinquada 5o qualguar falha mm r oomgpravads no momanto da compra,

Em:l.leqm da ntia p:g:_dp dggube ﬂbﬁhﬁi:. arienas cu pneus, & ndo cobre danos causados par uma causa além do brinqueda, instajagda

ir ol queajquear | y usuidiria,

E prescisn rdar @ smba m da ﬁ'nldm: ra, caso precisar, devalviela a0 gsnico pde-venda, junlo o compravalivo de com duranbs o iado de
araria. Em:lenadpodél.fg:bam war d p:-mba. o ! Y i PR

g.nmu o primeirs comprador do produlo exancal o dirsito de garantia. FOJNINGD S.LU. nfo & responsabliza por dedsilos debectados em produbas

de wandas am sagunds mio.

EHE.\LﬁHHI.EIS’TUHG

Dinsas Produkt hat sine Gewdhrlaistung von 3 Jabe, nach dem Originaloaufdatum (gepridt curch dan Kaufnachwais),

FOJNINGD, 5.L,U, wird das Spinlzeug mparieran oder austauschan wann sigans Fahler oder Defakt gmlg::'bllm Anknuf wird,

‘an der Gewihrleistung ausgeschlossen werden die Versohleissteile, die Anbennen oder die Reifen, und es bestehen keine Gewihreistungsanspriche fiir
Schiden inl & arsendung von ungesignalemn Fremdzubehr und verbraschsmaterial,

Es ist empfohlenswerl soworl die Orgnalverpadioung als such der Kaufnachwess bewahron fals Sie missen das Produkt zu den Kundendienst
ricksandan. Garanlisleisbungan warden nich? ohne daSeten Kaunachweis atbrachL

Mur die ersbe Kauber profitiers sich von der Gewdhsstung. FOUNINCD 5.LU. nicht fir Mangelechte 8ir gebrauchle Sachen verartworfich st

EARanie:

G-rwull biéndfick dune garantie dune durde de 3 ans, & compter de la date d'achat imnfurﬂéa par e ticket de cassa),
FOJNINGD 5L réparara cu changera ke jousd si un défaut est prowvd auw moment de Fachat,

Sont axclues da l paransa kes piboas d'usure telles gua les batteries, les aniennes cu les pnaus, at ele ne couvre pas les dommages causés par una
causa indépendanta cu jouet, urm installation incorrects ou toule mauvase manipulation par FuSsataur,

N convient de conserver Femballage cu produ®t au cas ol il serait nécessaire de |e retoumer au SAY, airsi gue fa preuve d'achat, pendant b période de
garantie, Sans cola, vous ne pourraz pas vous en bénéfcer de ka garantie,

Uriquement le pramier schefewr du produil paut axercer le droll de garantie. FOJRINCGD 30U, r'est pas responsable des défauts corstalés sur bes
p{ﬂ.ms issus de venles d'occasion.

g&ﬁﬂﬂh:

Quasto procotia ha una garanzia d un il 3 anni, dalla dala of eequisto 1wfporlara dalla riceavuta di Bﬁ;ﬁm. FOUNINGO 5.0,U riparand o sosstuind
Il giccaticla s viena dimastrato un o mal fur@icnamanto al momento dellsequsta, Sono escduse garanzia b parm scggette a uswR come
batteria, antenna o pneumatici & nen copre | danni causati da wna causa diversa dal gicoattolo, unnstallazicne emata o qualsas manipolazions mpropna
da parta delfutanta, E comensanta conservare Fimballaggio dal ofic nel caso sia necessanc restitvido al sarvizio post vendita, nonché la prosa
d'acquisto, curante il perioda di garanzia, Serza di essa non si beneficiare della garanzia, Sofo il primo acquirenie del prodoiio put eserctare § disitto
di garanzia, FOUM|M SLU non & responsabile per | difets riscontrali nei prodots dmﬁunﬁ dafls verdita defusata,
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LTI!AH"II:

Ihnbdl.ﬂ har an garanli i en periode pd 3 & fra kebsdaloan (Lnde eﬁgﬁlarkﬂbﬂmh

GO S.LA vl reparars eller ssndre kegetajsl, s an eler dalesl eor bavisl pd kobali uriklel

Udelubdal fra gararilien e shddels shaom | arlannes deei, o den deskoar lkke skader forirsagel af en drsag ud over begalajel, forkert
installation allar ukcrakt hindbaring &l brugeren,

Diat 6 prakisk ot opbevare produkiets arrt-allaga. Iveis dat ar nadvandigt at returnera dat il afersalgsservicen, samt kebebevisat, | garant paricden,
Liden dan vl du ikke unna drage fordel af garantien,

Kun dan fersta kaber af produidat kan udave garantirattan, FOUNINGO 51U, e ikke ansvarky for fedl dar s opoaget vad produbkdar fra brugtsela,

g.fllAH'l'lz

ﬁn-dl.imulhur on garant | an perioda pd 3 dr, fra kjn%ud.uln-un |stattet av kjepskvitlering),
GO E.LL vl reparore ellor encre leketayol bis foll ollor dofokt or bovis! ved kjepstidspunidal
L.hrﬂlt fra garartien er slledeler som ballerer, anbenner eller dekk, og den dekker kke skader fordrsake! av en brsak utover lekeleyat, feil
installxsion eller fell hdndlaring av bekaren,
Dal o prakliss & beholde ambalasjen G produiciel | lifelle del & nadvendig & relumere del Gl sllesaljsservicen, saml Kapsbevisel, |
mﬂnﬁpﬁﬁoﬂm . Uten den vil du ikke Kunne dra rylle av garantian.

den fiarste Kjeperen av produklet kan uleve garanti . FOUNINGD S.L.U. er ke arsvarliy for fel som eppdages ved pradulder fra brukisslg,

fakuu:

Tilli tuotieclia on 3 vuodan takuy cstopdivasta lukien (astoluitin akanal

FOMMNCO 5L Imllw tai vaintaa bobun, jos ostohatkelld havesasn vika tai vika,

Takuun ulk;pu :lml kuduvat osat, kuten akul, antanri 1n| renknat, li:.l so kata vaurioia, jotka johbvat elun ulkopucksisia syista,
asanru

wvirheefises esta tal kiyith) nn'luulm:tilm:
w pakkaus an kileva sii takuuaikara sia u'H.i =z on larpeen palautaa huolicon, seaki oslokust], [Iman sild el voi hydéya
Wain tuotisen snsimmainen ostag voi kindlis talooikeuttasn. FOJMNCD 51U s vasias kiytelyistd tuotisisss havaituists vilbaisti
(SE
NTE:

Danng produkt har an ganant under an pedicd pd 3 &, fran inkdpedabamat (med sid av inkbpakodtiol

FOUMINGD S.L.I..I kmmar B raﬁ:ana wllar byia bakaaken om négot tal eller dateid bevisas vid kapl

Lindantagna frén garandin ar sliidelar som batteriar, antenner ellar déck, och den thcker Inte skador umalwd- av an arsak ubhver leksakan, felalklig

installation eller hanbering av amedrdaren,

Dat & bakvimt afl behdlla produitens frpacning om det ar rw'nhr-ﬂlgl atl raturnara den il undsarvican, savil som kiposvised, under
rantiparioden, Utan don kommar du inte att kunna dra ryfta av garansn

E’ndnut dan farsta kiparan av produsden kan ubdva glrnnllmhnn FOJMINGE 81U, ansvarr inte f6r defeider som upptiicks | produkinr frin

andrahandsiGrsifning,

(NL)
GARANTIE:

mnﬂomd lie wan 3 jear vanal da sankoopdatum (andersteund door hel aar &)

Fi GDS.LJ.J:H el apealgosd repareren of vervangen sl een delect of defact word! sangeloond op bal moment van sankoop.

Uigesloten van de garante zijn ditageonderdelon zoals batterjen, anternes of banden, an et desd geen schade verporzsakt door ean andera
parzaak dan het apeslgoed, onjulste installatie of anjuist gebnulk daor da gabruiker,

Hat is hardig om de varpakidng van hat product ta besaran voor hat hit nodig is am hat tenag te sturen naar de klantensarvica, avanals hat
anmw.ﬂﬁdw & garant . Zondar deda kunt u gean gebrulk maken van da garante,

Alleen da sarste koper van hat uct ican hat garantierachi vitoefanen, FOJNINGO S, s niet verantwoordelijc voor geconsiatesrnds gabrokon
aan producian uit wesdahandsvarkoop,
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Cargadar USB

FDJ NENCO S.LAL dedsra que ssle sistema de radoconinol MHB3200, estd en conformedad con bos requisitos bésicos de las
siguientas Directiva Eurcpess: 200U4BICE (Juguetes); 204/ I0EY (EME) ¥ 2014/53EU [REDL Pueden encontrar s declaracian
orginal haclendo chck en descargas en la pagina WEB: www.ninco.com

FDJ NINCO 8.L.Us Harelby declares that this radio contrel systam NH33200, is in accordance with the basic raquirements of the
fallowing Evropean Dimctives: M0SSEC (Toys), 2014/5NUE (EMC) and 2014530UE (RED). The crignal declaration of conformity
can ba obtained dicking downloads in the following address: weeninco.com

FDJ NINCO 5.L.U, Dedam que aste sistama de rddic=controle NH33200, asta do acondo com o5 requisios basicos das saguintes:
Direbvas Europeias: 2008/48/EC (Bringuadas); 2014300UE (EMC) o 2M4/5UUE {RED), & declaragiic original de canformidade pade:
sar oblida dicando em down|ocads no seguinde endereco: waw, ninco, com

FDJ MINCO S.LLL effin, dess desss Funkeleusrungssystem NHO3200, die grundegendsn Arforderingen der folgandan
surcpdischen Richiinke erlil: 2008048 § EC (Toys): 2014030 / EL {EMC) und 201453 § EU (RED). Sie finden die usaringliche
ErhEarung. indeen Sie auf der WEB-Seite aul Dawnloads kEcken: wisnince. som

FDJ NINCO S.L.U. Dédare par ks présants gue oo systéms de rediocommands NHIZ200 |, ast conforms aux axlgences da base
des directives europdennes sulvantes: 2008MB/CE (Jouats); 2014750 AUE (EMGC) et 2014/53 /UE (RED) .La déclaration de conformad
drorigine pedut &tre cobenus en chguant sur be tdldchangemant & Fadresse sulvante: weaunincocom

FDJ NINCO Sylal, dichiara che quasto sistama di rediccomendo NH23200, & conforma al requiss di bese dells sequanta diretive
europea: 2009648 § CE (glocabiol]; 2014730 / UE (EMC) & 2014/53 | UE (RED). Pual trovare la dichisrazions originale dicoando su
dowrload nolla pagina WEB; wsw.ninco,com

FDJ NINCO Sl Hoemad arklmms det, st dette mdicstyingssystem NHS3200, er | overensstemmalse mad de grundimggende
krov | felgende europmiske direkliver 200848TEC (Legetai); 20143HUE {EMC) og 2014/53UE (RED]. Den originde
=3, 4 g kan fis vad al kjllz ph down|oads ph felgende adresss; www,ninco,com

FOJ MEINCO SL Hetved sfhlsdes al delte radokonirollsysiemal NHIZ200. af | samsver med grunnkfavens | felgende
suropsiske direkBver: 20084A/EC (Laker); 2044/300UE (EMC) og 201 45UE (RED).
Den apprinnelige samsvamserkl®ringen kan Tis ved & kikke nedlastinger | felgends adresse: www_ninco_com

FDJ NINCO SULAL Vekuultas, ol Bmd radotasuusiiinestelmd MHEZZ00, noudatisa seuraavien awocppalasien direkiven
perusvaatimuketa: 2I0R4BEC (lahit); J14S0UE (EMC) ja 2014/53/UE (REDL Alouparfinen veatimustenmukalssusvakiutue saat
napeautiamalla [ateuksla seuraavesia osoltteasta: wwaaninco.com

FDJ HINCO S.L.lh Hamad firdaras aft cefs radiokontrollsysierm MHS3200, dwarensstimmar mad grundioaven | filande
surcpeiska direki: JO0S4BEG (Leksaker) JM4A0/UE (EMC) och 2014530UE (RED), Den ursprungliga fdesdkran om
Gvarpnsstimmealss kan erhillas genom att dicka pa nedladdringar pi filjanda adrass: weeswuninco,com

FDJ NINCO B, U, varklaar dat o radiosystosm MHS3200, in oversansiemming is mal de basisvensisten van de volgonde
Eurcpese rchiljn: 20090448 { EG (speelgeed) 2014130 7 EU (EMC) en 2014/53  EL) (RED), U kur de ariginele verkladng vinden door
op down|cads op de WEB=pagina be kfkken: wwaninco,com



COMO JUGAR - HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER
COMO GIOCARE - SADAN LEGER DU - HVORDAN KONTROLLERE
TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

Indicador Funcieramiento - Dosrabion Indicator - |ndieader Funcionements - Belrebsanesige - rdicateur du Fencllonnement
Indicatore Operagiors - bndicatordrif - Indisatorcrit - B iminta « ngi kateedrift - Incicator warking

kar-hwrﬂ-m-'!'unnib-lm Moewril - Frem - Framewer  Like steenpdie - Framdl - Dooritueen

GHimauh-hcbmrd-H.mls-zuud:-r’.ecnhr-hdhﬂu-hk-Ms-uhu&sepiln-!ah&t-kﬂumum
@Demhl-R‘.ghk-Dlrehl-H.ad-n.;-Drﬂte-bu‘tra-Hm-Hme-l_ilkeM-l-iager-Jum
e Lroulerda - Left - Esquerda - Links - Gauche - Sinlstra - Venstre - Venstee - Lilke vasermmialle < Varer - Oer

Interupbor Encencide - Power Switch - Inberruptor de Afmentases - Anuchaber - Comemutnteur d i lemage - Iaemetiors Comisnte
ehﬁmﬁﬁ-imm mmn-mﬁﬂm-mﬂu—nm

%= SOUNDON/OFF @ LIGHTS ON/OFF & DEMO
/M SOUND1 F: SOUND 2 1 SOUND 3

< SWING ARM UP ¥ SWING ARM DOWN

PROGRAMAR-FROGRAM-FROGRAM-FROGRAMM-PROGRAMME-PROGRAMMA
PROGRAM=F ROGRAN=0H.J ELMA=F ROGARANF ROGRAMMA

= Aprotar botdn {33 y a continuaciin programar hasta 30 movimicenios, Volver @ apretar botdn Sk, * Press tha bution @3 and then progrem up to
30 movernends, Prass buﬂnn{&agmr. - Prassione o botioiEl o programar atd 30 movimantos, Pressiona o boted §F mais una vez,Viokar o
pramir o batio, - Orikcken Sin dia TasieE} und programmianan Sia dann bis 7u 30 Bewsgungan, Drilcken Slo emeut dia Taste (3, - Appuyez
sur ke bowston & et programmez jusqu'a 30 movvemants, Appuyar & nowssau sur b bouton &3, - Premaors | pulsants 83 e programmmarns fino a
30 movimant], Premere Sancora ura volla, - Trek ph knap @3, og programmer demfSer op 8 30 bevaegalsor, Tryk pd knapGd igon, - Trykk pé
kmappan{E} , og programmar dansdier oppll 30 bevegalsar, Tred pd knappands iglan, - Paina painikaia &k a oidelmol sniniidn 30 ke,
Paina painiketaE uisdelean, - Tryck pi knappan Eoch programmers saden upp Tryck pé kna ppands} lgen, - Dnek op knop &
an programmaess maxkmaal 30 bewegingan. Druk nogmasls op knopds .




COLOCACION DE LAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION « COLOCAGAD DAS BATERIAS- BATTERIEN INSTALLATION

INSTALLATION DES PILES = INSTALLAZTNOME DELLE BATTERIE » BATEREER INSTALLATION = FLASSERING AV BATTERIER

PARBSTOJEN ASETTAMIMEN PAIMOLLEEN = PLACERING AV BATTEREERMA = PLAATSIMG VAN DE BATTERL)

) S 1.5vAA &
D @0 1.5VAA |©

2

O i 5,
s

2x 1,5V == LR6 (AA)

RO HCLUIDAS
ROT INCLS 1]

NICHT ENTHALTEN
FKE |[MKLUDERET

ES Freciencia(s) o bandals| de frecueneias utilizadas por o Euiw 24GH:
Patericia de bansminée mivima de radiolecuencia en b de frecuencias
utBzada por o pouipe <1008

EM Frequency(s) or bamdii] af the lnegqueneies usd by the.
Pulssance de racdafréquence mamum trardmke sur s b
utlsateur par 'dgupemnent | <10dEm

FR Fréguencs!s] ou bande|s| de féquences utilsées par Mguipement : 24GHz
Fuismderinbdréquennem;ﬁulemnsmemmﬁﬂﬁ'&qum

utilisée par [oupement | <10d8m

PT Frequéndals) ou banda(s) das frequéncias utilizadas pelo equipamente: 14GHz
Fﬂﬂrﬂﬂurimmi::mtlimﬁggrﬂmdr!nﬂnchnabmdi de frequincia

utilizada pel equipamants: <10d2m

T Frequenzale o banda'e di freguerze wilizzate dalfapparecchistura: 14 GHz
Potenza massima in radiofrequenza trasmeessa sulla barela di frequerca
utizzate dalfspparecchistura; < 10d8m

uipment: 2 4GHz
e frigueres

NLF um[j'dbmdiailwndemmﬁeﬁﬂdqum
i maninale transmisse op de fraquentiebana die doar de apparatuur wordt gebruk: <10dim

Viermogen van rad

NON FOURNES  BKE |NKLUDERT
El 5154

MIET INBEGREFEMN

WAL INE
NON INCLUSE

DE requenaien] oder Bard{e] der vomn Gerdt venwendeten Fraquenn: 24 GHz
Maxrniee Hachfequenrdbertragurgdeistung suf dem vom Gerit
verwendeben Fequenzhard: <10 dim

DA Frekvenslsr] aller bbndisr) af de frekvensed, der bruges of uestyrst: 2.4GHz
Pussanes de rediofrécussce maksima] t:mmls!uzlabmdederrmms
wtllatews par Plguipement: <ildBm

O Freivensderd aller banciar S de freeverder som arvdntds av utustnlegen 1464
Pussance de radiofréguence maximal sandning sur B bamde da frekvenssr
par Mésquipement: <i0aBm

SE Frekvensier] eller bandier] for frekvensene som brukes av utstyret: 240Gz
Hrait 6l radioireiovens miaksimal overfering pa frelensbandet som brukes

av utstyret: < 10cEm

H Lateen kiyttimien Bajuuksen Rajuudet tal kistat 14 GHz
Radictaajoacien makiimiahesyrtoho Bitteen kiyttimalli taajuusiaistal: <1 0dm

warden gebniks 24 GHz



CARGA - CHARGING - CARGA - LADEN - CHARGE - CARICARE

OPLADNING - LADING = LATAUS = LADDNING - LADEN

P - Bed LU GH Bnjn - Red LED OFF

\‘ "l VIGRAR PROCESD DE CRAGA. KEEP AN EYE ON CHARGING PROCESS - MOMITCIAR { CARREGANENTY - ACHTEN SIE AU DEN LADEVORGAMG - [L FALT SURVELLER LA CHARGE
- SORVEGLIANTA DE LA CARCA - OVERVAK LADEPROSELSEN - VALWD LATALISTA - CNERVAKA LADDNERGEPROCESSEN - MOMITOR LARDPROCES

ANTES DE CERCULAR - BEFORE DRIVING - ANTES DE DIRBGER - AVANT DE CONDUIRE - OR DEM FAHREM - FRIMA GUEDA
INDEN KORSEL - FOR KMFRING - ENMEM LAITTEELLA AJANESTA - FORE MORNING - VOOR HET RIJDEM







SERVICIO TECHNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATEMCIGN AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE: WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:

SERVICO AC CLIENTE ONL|NE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-XUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:

SERVICE A LA CLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZID CLIENTI ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI 06 KUNDESERVICE GA TIL:

ONLINE TEKNISK KUNDESTATTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKMNINEN TUK] VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JA ASIAKASPALVELUSTA ON OSOITTEESSA:
TEKNISK SERVICE ONLIME: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
OMLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK,

WWW.ninco.com
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FDJ NINCO S.L.U,
Avel. del juguete, 26 03420 B2 [Alicanta) Spain



